
SACRED HEART CHURCH                 February 7th, 2016 

AUSTIN, TEXAS  

What is a Parishioner? 
   Membership in the Church is both spiritual and physical.  
The Sacraments of Initiation bring us into full membership 
in the Church, and include Baptism, Eucharist and 
Confirmation.  Confirmation completes the grace of 
Baptism by a special outpouring of the gifts of the spirit. 
   We receive our sacraments through the Church built 
upon St. Peter.  We mature in faith through the Church.  

We encounter Jesus through the Church.  We are saved, in the Church. 
   Physically, everyone belongs to a specific parish.  Pope Francis belongs to 
the parish of the Vatican.  I am proud to be a parishioner of Sacred Heart 
Catholic Church.  Physically, I belong to this parish.  This is my parish, in my 
Church, founded by Jesus upon the Apostles.  I belong here.  You can count 
on me! 
   We go out into the world from our parish to build up God’s Kingdom.  In the 
Book of Isaiah we hear, 
 

Then I heard the voice of the Lord saying, 
“Whom shall I send? Who will go for us?” 
“Here I am,” I said; “send me!” 
 

   Send me!  Being a parishioner is not something forced upon us.  Being a 
parishioner comes from deep inside me.  I hunger for God.  I need to be in 
my parish with YOU.  I fulfill my obligations to God in my parish.  I serve God 
and my Church, mostly in my parish. 
   As we mature in faith we mature in membership.  We tell God, “Here I am, 
Lord.  You can count on me.”  We say to our parish, “Here I am, you can 
count on me!” 
   Parishioners cannot be secret, invisible Christians!  As we grow in faith, 
our spirit cries out, “Alleluia!”, and we praise God together, in our parish.  
Together in our parish, we learn from God through His Word.  In our parish 
we receive His Son in His Body and Blood. 
A parishioner is a fully initiated member of the Church who says to his 
community and to God, “Here I am.  You can count on me!” 
Fr. Mark 

Mass intention/ Intenciones de Misa 
Monday/Lunes February 8th, Saint Jerome Emiliani; 
Saint Josephine Bakhita, Virgin 
6:30 pm – English Mass. ++  
Tuesday/Martes February 9th,  

6:30 pm – Spanish Mass. + Alejandro Hernandez 
Castillo, Bendiciones a Jorge Alejandro Hernandez 
Avalos. 

  Ash Wednesday/Miercoles de Ceniza, February 10th,  
6:00 am – Servico de Ceniza 
7:00 am – Servicio de Ceniza 
12:00 pm – English Mass and Ashes 
5:00 pm - English Mass and Ashes 
7:30 pm – Misa en Español y cenizas (Iglesia) 
7:30 pm – Misa en Español y cenizas (Cafeteria) ++  

Thursday/Jueves February 11th, Our Lady of 
Lourdes 
6:30 pm – Spanish Mass. 
Friday/Viernes February 12th,  
6:30 pm –English Mass. 

  Saturday/Sábado February 13th,  
5:00 pm – English Mass. For all parishioners.  
7:00 pm – Por la salud de Adan Elizalde & Eva 
Benitez por su hijo Rene. 
Sunday/Domingo February 14th, First Sunday of 
Lent 
8:00 am – + Esteban & Maria S. Martinez by the 
Hererra family. 
9:30 am – + Moisés Jaimes por su familia,  
+ Joaquina Flores por su hija y familia, Bendiciones 

a Mauro Jaimes y Benigno Jaimes por sus 
cumpleaños por su hermana. 
11:30 am – + Primitivo Solis Padron por su familia, + 
Antonia Gonzalez a 15 años fallecida, + Francisco 
Gonzalez, + Baltazar Moreno.  
1:30 pm –  + Edna Santoyo Vasquez por su familia, 
+ Rubi Rose por Lazaro Garduño, + Lucia Moreno 

Pulido por su nieta, Bendiciones por familia Nuño 
Velasquez. 
5:00 pm – Bendiciones para Noah Loza por su 
primer año de vida por su familia. 

This Week in our parish  
Sunday/Domingo February 7th, 

  8:00 am RE classes  
  7:00 pm Rosary for peace  

Monday/Lunes February 8th, 
   6:00 pm SINE– CHRR, PAC #3 y 6 
   6:40 pm Clase – PAC Hall 
   7:00 pm Legion of Mary- St. Bosco 
   7:00 pm Grupo Oracion- Libreria 

Tuesday/Martes February 9th,  
   9:00 am Bible study - CHRR 
   6:00 pm Scouts – all facilities 
   7:00 pm Coro 7:00 pm – St. Cecilia 
   7:00 pm ESL – St. Bosco, St. Catherine  
   7:00 pm Cub scouts – St. Dominic 

   Wednesday/Miercoles February 10th,  

 No meetings allowed in the facilities. 
No habra juntas en las instalaciones. 
Thursday/Jueves February 11th, 

   6:00 pm KJT - CHRR 
   6:30 pm MFC – St. Dominic 
   6:45 pm ESL – St. Bosco, St. Catherine 
   7:00 pm Prolife - Sanctuary    
   7:00 pm Encuentro Matrimonial – PAC #2 y 6 
   7:00 pm Pre-confirmation – PAC #3 
   7:00 pm Arcoiris – PAC #1 
   7:00 pm Fiesta comite – music room 

Friday/Viernes February 12th, 
   6:30 pm clase matrimonio – St. Catherine    
   7:00 pm Arcoiris – St. Cecilia 
   7:00 pm Coro ninos – St. Dominic 
   7:00 pm Grupo oracion – Cafeteria 
   7:00 pm Obreros – St. Bosco 
   7:00 pm SINE – PAC #6 
   7:00 pm Adolescentes – PAC hall 

Saturday/Sábado February 13th, 
   8:00 am Summer Youth Group - Cafeteria    
   8:30 am sanctuary altar care - sanctuary  
   2:00 pm Fiesta Comite - Cafeteria  
   6:00 pm CRSP Hombres – PAC hall 

7:00 pm Arcoiris – St. Catherine  
Readings for the Week of February 7, 2016 
Sun. Is 6:1-2a,3-8;Ps 138:1-2,2-3,4-5,7-8;1Cor15:1-11or 
15:3-8, 11; Lk 5:1-11 
Mon. 1 Kgs 8:1-7,9-13;Ps 132:6-7,8-10;Mk 6:53-56 
Tue. 1Kgs8:22-23,27-30;Ps84:3,4,5, and 10,11;Mk7:1-13 
Wed. Jl 2:12-18; Ps 51:3-4, 5-6ab, 12-13, 14, and 17; 

2 Cor 5:20—6:2; Mt 6:1-6, 16-18 
Thu. Dt 30:15-20; Ps 1:1-2, 3, 4, 6; Lk 9:22-25 
Fri. Is 58:1-9a; Ps 51:3-4, 5-6ab, 18-19; Mt 9:14-15 
Sat. Is 58:9b-14; Ps 86:1-2, 3-4, 5-6; Lk 5:27-32 
Sun. Dt 26:4-10;Ps 91:1-2,10-11,12-13,14-15;  
Rom 10:8-13; Lk 4:1-13 

 

 

Ash Wednesday, Feb. 10th: 
  6:00 am   Service & Ashes (Spanish) 

  7:00 am   Service & Ashes (Spanish) 
12:00 pm   Mass and Ashes (English) 
  5:00 pm   Mass and Ashes (English) 
  7:30 pm   Mass & Ashes (Spanish) (in cafeteria)  
 7:30 pm   Mass & Ashes (Spanish) (in Church) 
 

Miércoles de Ceniza, Febrero 10th:  
   6:00 am   Servicio y Cenizas (Español) 
  7:00 am   Servicio y Cenizas (Español) 
12:00 pm   Misa & cenizas (Ingles) 
  5:00 pm   Misa & cenizas (Ingles) 
  7:30 pm   Misa y Cenizas (Español) (en cafetería)  
 7:30 pm   Misa y Cenizas  (Español) (en Iglesia) 
 

No habrá juntas de grupos o ministerios en las instalaciones 
este día. 



FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

Que es ser un parroquiano? 
 La membrecía en la Iglesia es espiritual y física. Los 
Sacramentos de iniciación nos traen en comunión completa 
con la membrecía de la Iglesia, e incluye Bautismo, 
Eucaristía y Confirmación. La Confirmación completa la 
gracia del Bautismo por una efusión especial de los dones 
del espíritu santo.  
   Recibimos nuestros sacramentos a través de la Iglesia 
construida sobre San Pedro. Maduramos en nuestra fe a 
través de la iglesia. Encontramos a Jesús a través de la 
iglesia. Somos salvados en la iglesia. 
   Físicamente, cada uno pertenece a una iglesia 
específica. El Papa Francisco pertenece a la iglesia del 
Vaticano. Yo soy orgullosamente un parroquiano de la 
Iglesia Católica Sagrado Corazón. Físicamente, yo 
pertenezco a esta iglesia. Esta es mi parroquia, mi iglesia 
fundada por Jesús y los Apóstoles. Yo pertenezco aquí. Tu 
puedes contar conmigo!  
   Salimos al mundo de nuestra parroquia para construir el 
Reino de Dios. En el libro de Isaías escuchamos,   
     

Entonces escuche la voz del Señor diciendo, 
“A quién enviare? Quien ira por nosotros?” 
“Aquí estoy,” Dije; “envíame!” 
 

Envíame! Ser un parroquiano no es algo que nos obligue. 
Ser un parroquiano viene de lo profundo de tu corazón. 
Tengo hambre de Dios. Necesito estar en mi parroquia 
CONTIGO. Yo cumplo con mis obligaciones con Dios en mi 
iglesia. Yo sirvo a Dios y a mi iglesia, pero la mayor parte 
en mi parroquia. 
A medida que maduramos en la fe, maduramos en la 
membrecía. Nosotros le decimos a Dios, “Aquí estoy, 
Señor. Puedes contar conmigo!”  
   Los parroquianos no podemos estar escondidos como 
Cristianos invisibles! A medida que crecemos en fe, 
nuestros espíritus gritan Aleluya!, y oramos juntos a Dios 
en nuestra iglesia. Juntos en nuestra parroquia, 
aprendemos de Dios a través de Su Palabra. En nuestra 
parroquia recibimos a Su Hijo en su cuerpo y sangre. 
Un parroquiano es un miembro totalmente iniciado en la 
iglesia que dice a su comunidad y a Dios, “Aquí estoy. 
Puedes contar conmigo!” 

 

Retiro de Pascua para jóvenes 
El grupo obreros de Cristo  los invita a vivir el retiro de 
pascua los días 11, 12 y 13 de Marzo, este retiro es 
para hombres y mujeres mayores de 18 años. En las 
entradas de la iglesia habrá jóvenes llenando 
aplicaciones. Más información llame a Lázaro al (512) 
542-4658. 

<>< <>< <>< <>< <>< <>< <>< 

The diocesan 
Ashes to Easter 
Lenten Mission 
Campaign begins 
on Ash Wednesday, 
Feb. 10. We invite 
each family to take a 
mission box home in 
support of the 
missionary works of 
the Diocese of 

Austin. As the Catechism states, “The seasons and 
days of penance in the course of the liturgical year 
(Lent, and Each Friday in memory of the Lord) are 
intense moments of the Church’s penitential practice. 
These times are particularly appropriate for spiritual 
exercises, penitential liturgies, and pilgrimages as 
signs of penance, voluntary self-denial such as fasting 
and alms giving, and fraternal sharing (charitable and 
missionary works)” (CCC 1438). Please support this 
long-standing campaign. 
 

La Campaña Misionera diocesana “De Cenizas a 
Pascua” comienza el Miércoles de Ceniza, 10 de 
febrero. Invitamos a cada familia a que lleve su 
alcancía misionera a casa en apoyo a los trabajos 
misioneros de la Diócesis de Austin. Como declara el 
Catecismo, “Las temporadas y días de penitencia en el 
curso del año litúrgico (Pascua y Cada Viernes en 
memoria del Señor) son momentos intensos para la 
práctica penitencial de la Iglesia. Estos tiempos son 
particularmente apropiados para los ejercicios 
espirituales, las liturgias penitenciales y los 
peregrinajes como signos de penitencia, auto negación 
voluntaria tal como el ayuno y la limosna y la 
compartición fraternal (obras misioneras y caritativas)” 
(CCC 1438). Por favor apoye a esta campaña de larga 
duración. 

STEWARDSHIP 
Responsible weekly budget   $13,100.00 
Sacrificial giving / Diezmo     $12,674.00 
Breakfast sale Arcoiris 1/31/16 
Total Gastos  Grupo    Iglesia 
$???? $.????  $.?????  $.???? 
Thank you for your generosity !  Gracias por su generosidad! 

El Padre Alex estará presentando una serie de 
sesiones para profundizar y mejorar su Oración 
personal con Dios. Se llevaran  cabo los  jueves a 
partir de las 7:15 de la tarde en el PAC Hall. Si 
deseas ser parte de estas sesiones aparta las 
siguientes fechas en tu calendario, Febrero 18, y 
25, Marzo 3, 10, 17, y 31, y Abril 7, 2016. 

RE news / Noticias de catecismo 
Parents of students making First Communion and 
Confirmation on April 10th, will meet on February 15th at 
7:30 pm in the church. 
 

Los Papas de los estudiantes que recibirán su Primera 
Comunión y Confirmación el 10 de Abril, tendrán una 
junta el 15 de Febrero a las 7:30 pm en el santuario. 


